FAGOR

Componentes de Automocion

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA |/ DELIVERY

NOTE

Deifiote Mb: 80585536

Do Date : 05.09.2023

Fecha rec:

Rec date ¢ K

Desting / To

Gewmer: Magna PT S.p.A.

Direccion:

Del.address: Via ded O“._.Q“_.m.z.—u..ﬁ.u.-_. 4

Proveedor / Supplier i i number:342078
had Transportista/Carrier Transport numb Modugno Bari 70026
Cédigo: Razén social @ :
Code 91000014 shor name : LKW WALTER Internatiomale y Italia
. . atrfeula anta
Rdiess": Poligono Kataide paens : 5130LWN Center
Poblacion: Remoc.plate : HRDH9012 Puerta de descarga:
ciy : Mondragon 20500 Unloading point
By . Espafia B the P Trangp . ind.p. carr. Pt oF sommmins + 14249
Cantidad Embalaje
|_Cuantity Inidad |_Packace N°. Pedido ec, | Observaciones
Referencia / Reference Denominacién / Description Enviada Recibida +  Mrit Referencia Bultos Etigueta ICant/Bul] Order Nb. Doc. | Comments
Delivered Received - Referanze Box Label Aty/box
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Fotal et weight: 6.361,600 Totet b wedght 8.854,400 Totat RboF balets or contanae” 032

Observasiones:
Comments
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. A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en el Registro Mercantll de Guipuzcoa, Tomme n.°

Provesdar / Supplier

Conforme / Assigned

Recepelon / Receiver Almacen /Warshouse

Transportista / Carrier

El responseble da [ entrega del raslduo de envase o envaso
usedo,pare su corrects gestiGn amblontel,saré el posaodor final.

2]

Responsability for the carreat enviroments! management of
packaging residue or usod packsging material falls with
the final reciplent.

AW

/71 8. Coop.

IGNED BY ROMAN MARTICORENA

Fagor Ederle
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Marua el que proceda D

CARTA DE PORTE

CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS

4 Cargador contractual (L’rFa:@hWnﬂEbuL‘éaFeur (TVA, IR'
Torrebasg 345 ealek

oo ""“‘jﬂ -

, adresce) / Contactual charger (VAT, name, address)

Oop.E,

20540 - va, 7
iR, BeE SKORIATZA,

(Gipuzkog)

C.M.R.

Este transporte quada somelido,

Gunvunlo aobra el Contrata de
Transparte, latemaciona) de
Marcanclas por Ganmatara (CMRA).

contralre, & k2 Conmvention relatve eu contrat da trenspot
{ntemational de marchandises par route (CMRA).

:po) no
obstanto a toda clAusula contraria, al

CARTA DE PORTE

Esta ttanspote queda somelido, no obstante a toda
cldusula centraria el convanto sobra el contrato de

Gocumemo DE conmoD

é Ca transport est soumls, non obstant touts clause
2
E

CARTADE PORTE INTERNACIONAL

C.M.R.

;ﬂ-':; “rﬂalga Islsu‘alntc hotandin ;g,y ﬂausra fy , segiin Aeal Decreto 70/2019 da 15 de
. . L Lol tract X
2 Conslg (CiF, nombre, ) D (VVA, nom, adresse) / Consignea (VAT, name, address) :gu 1§|§?3£J?.'al°<:aﬁ|a§§' ﬁr;;:é‘d: blyama‘:in(gﬁﬁ;" :::::[:m:aﬁ‘: o;::_z 209) o modfizachnes
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DAC lU A N i —e 3 A 16 Porleador {CIF, rombre, dcrnidhn) Transponeur {TVA, nom, adresse) - Camer (VAT, name, address)
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LGN BALL Tovi G ~Jrans  LOGISTICA INTEGRAL
A TALLA
Dels Voluntaris ]
3 Lugardoe enfrega de la mercancia {lugar, pais) Place of dellvery of tha goods (place, country) N q 87 3° 2
Liau prdvu pour la livraison de fa marchandise (liau, pays) 08225 Terrassa (Barm)
e —0 NGO oA Ll Logistic 2018 NIF B66211728
[_— Refarencia Transporiista MATRICULA
13
VAL A Vehleulo Remalque o Semiremalqua
Lugar y focha de ¢arga de la marcanela (fugar, pafs, fecha Distancl. N Fiad ¥
4 Lleu et date da la prise on charge de la marcha‘r]ldlsa (Ilau.)pays, data) stancia Km. | 2 f@’)_f C?J],Uap NKOH QOIZ
Place and date ot taking over of goods (place, country, data) Licancia Htarla N®

Ncar AT

C.M.R.

lignes grasses doivent &l ramplies par le fransporteaur

C.M.R.

Los recuadros an Hnea gruesa deben ser rellenados por el porteadar

Las parties encadries da
The spades framed with heavy lines must be fillad In by the cardar

19 +21 +22

C.M.R.

ambos Inclusive y

y compris et
both inclusive and

1-15

C.M.R.

C.M.R.

A ralfenar bajo la responsabilidad del remitente
A remplir sous la responsatilité de 'axpéditeur

To be completed on the sender's raspossability

C.M.R.

C.M.R.

L
-~y L 2D Porteadores suces F,
3 ¥ < 3 17 Transportaur succes mSPORTI S.R.L.S.
Successiva canflers {VAT, name, addredfig S, Sabino, 4
§ Documenles anexos / Dociments annexés f Attached decuments
83030 PIETRADEFUSI (AV)
Partita IVA 02 990 700 649
I
19 Estipulaclones particulares f Conventians particulldres / Special agreamenis 18 Reservasy o fonas def portzador f Réserves at ob dutransporteur/ Gar i d etsarvations
Trime 5y +18 «  cm _
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Marcas y ntimeros Ndmero de bultos Clase de embalale Naturaleza de Ja mercancia N2 estadfstico Paso bruto, ka. Volumen m3
& Mamues et numéres 7 Nombre de colls 8 Mods demballage 9 Nature dolamarchandise |10 N®statistique 11 Faoids brut, ky. 12 Cubagemd
Marks and numbsrs Number of packages Typa of package Nature of goods Statitiscal number Gross walght In kg, Velume In m3
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CARGADQS POR EL REMITENTE RELESAS AL REMITENTE ENTREGADQS AL DESTINATARK)  PEVUELTOS POREL DESTHATARID WO DEVUI ARECOGER
E GURGEES Gt COPEDNTLR | NERSESAUEEOER || INREES 0DESTKARE ~ | | RESDUES M SOLETAUINNE, | NOH RENDUES | HEPRENDRE ‘ NERCIGHS PELICROSAS ’ m%mmw
5 {ADR") CLASE @
g::::e g{:ﬂfﬂ ::2::. (ADR*) Daocumenles anexos yfo preclsiones ecncretas;
12 Instrucclones del remitente / Instructions de I'sxpéditeur / Sendar's instructions Pals do transito / Pays de transit / Transit country: - Ida / Aller / Daparture
km; Pals: -kmy Pals:
-km: Pals: km: Pals:
km: Pals: km: Pals;
km: Pals: ~km: Pals:
13 bls Instruccones y reservas del transporbsta { Inslructions et reserves du transporteur / Inslruction and resesva of canler | Vuslia / Retour / Retum
-Km: Pafs: -k Pals:
=R Pafs: -km: Pals:
-Kme Palst =k Pals:
-km: Pals; -kmz: Pals:
20 A pagar pot: garrgle;lla Moneda Conslgnatario
To be pald by: ender's Curmency Conslgnea
25 Horarios da carga y descarga Frotio el transporie:
Cargador: ganiage Gh_argés.
Hora de llegada: Dia: Dglscue'nlns
Horal de carga: Pla: Liquido / Balance
Desting: | )
Hera da lfegada: Pia: Supplem, Charges:
Hora de descarga: Dia: Gastos accesorios: -
14  Forma da pago/ Prescriptions d'affranchissament / Form of payment Other expenses:
Porte pagado f Franco [/ Carfage pald 4 TOTAL: / \
Portedabido / Mon fﬁlﬂWu’Cﬂﬂ"igﬂ owel 15 Reembolso/ Rembotrsel ‘delpy Y o T
a1 Foqnaﬁzada en e RUEW ) "E" it s
Etabllo &, e o -~ T et = Ty
Establishod 1 Y= o an i Yirderor =
22 ' “ m 24 Rdclbo da mercangln / Marchandise reguas f
” Nlco wn * Goods recetved. r
. A Lugar %
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SIGNED »Y ROMAN MARTICORENA

T Placa
f ,é{ Fagor Ederlan Narh4 &7”“‘ W M “Ricex.sd 4 Fisar M’ﬁ’
Firma y sallo del remltames Coop H anq 0‘{ 2— “e!—:irmaysallo ) ua lta aﬁanﬁt o

Firma y sello del transportista
Signature at imbra du transporteur
3] Signature and stamp of the cacrier

Signatura et imbré: du destinamlre
Signature and stamp of the conslgnea
Grado db Satlsfaccién Bajo [ }

Signature et timbra du 'expéditour
Sigrature and stamp of the sender
Grado da Satisfaccidn Baje { )} Medlo { } Alo {

® Modelo Registrado por Gestldn Transporte VAT Consulting S.L. Pedidos: cmr@gtvat.es - 968 968 420

Medio ( ) Alto { )

GTVAT 166812
CARTA DE PORTE
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CARTA DE PORTE
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CARTA DE PORTE



